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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Komunikat Komisji zmieniajacy wytyczne do analizy pomocy paiistwa w sektorze ryboléwstwa
i akwakultury

(2018/C 422/01)

W komunikacie Komisji — Wytyczne do analizy pomocy panstwa w sektorze ryboléwstwa i akwakultury (') wprowadza
sie nastepujgce zmiany:

(1) pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,Pomoc panstwa w sektorze ryboléwstwa i akwakultury jest wpisana w szersze ramy wsp6lnej polityki rybotow-
stwa (WPRyb). W zwigzku z tym pomoc panstwa moze by¢ uzasadniona jedynie wowczas, gdy jest zgodna
z celami WPRyb. Z tego wzgledu Komisja stosuje i interpretuje niniejsze wytyczne zgodnie z zasadami WPRyb.
W ramach WPRyb Unia zapewnia wsparcie finansowe dla sektora ryboléwstwa i akwakultury za pomoca EFMR.
Spoleczne i gospodarcze skutki wsparcia publicznego s3 takie same, niezaleznie od tego, czy jest ono (chocby
czeSciowo) finansowane przez Unig czy tylko przez pafistwo czlonkowskie. W zwigzku z tym Komisja uwaza, ze
niezbedna jest konsekwencja i sp6jnos¢ w zakresie jej polityki kontroli pomocy pafnistwa oraz wsparcia przyznawa-
nego w ramach WPRyb. Chociaz pomocy panistwa zasadniczo nie mozna przyznawac na operacje, ktore nie kwali-
fikuja sie do wsparcia w ramach EFMR, w okre§lonych okolicznosciach niektére $rodki pomocy panstwa, ze
wzgledu na ich pozytywny wklad w realizacje celéw WPRyb, mogg jednak by¢ zgodne z rynkiem wewnetrznym.”;

(2) pkt 35 otrzymuje brzmienie:

,Nie wolno przyznawaé pomocy na dziatalno$¢, ktéra odpowiada operacjom niekwalifikowalnym zgodnie z art. 11
rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, chyba Ze niniejsze wytyczne stanowig inaczej.”;

(3) pkt 38 otrzymuje brzmienie:

,Komisja uwaza, ze $rodki pomocy, ktére spelniaja szczegdlne warunki okreslone w sekcjach 4, 5.1, 5.3, 5.4 i 5.6a
niniejszych wytycznych, przyczyniaja si¢ do realizacji celu lezacego we wspdlnym interesie.”;

(4) pkt 42 otrzymuje brzmienie:
,Do celéw niniejszych wytycznych Komisja uwaza, ze rynek nie pozwala na osiggniecie zakladanych celéw bez
interwencji pafistwa i w zwigzku z tym istnieje potrzeba takiej interwencji w przypadku pomocy spelniajacej
szczegblne warunki ustanowione w sekcjach 4, 5.1, 5.3, 5.4 i 5.6a niniejszych wytycznych.”;
(5) pkt 44 otrzymuje brzmienie:
,Komisja uwaza, ze pomoc, ktéra spelnia szczegdlne warunki okreslone w sekcjach 4, 5.1, 5.3, 5.4 i 5.6a niniej-
szych wytycznych, jest odpowiednim instrumentem polityki. We wszystkich innych przypadkach pafistwo czlon-
kowskie musi wykazaé, ze nie istniejg inne instrumenty polityki, w mniejszym stopniu zakldcajace konkurencje.”;
(6) pkt 52 otrzymuje brzmienie:
,Pomoc o charakterze odszkodowania, na przyklad pomoc, ktéra spelnia szczegblne warunki okreslone w sekcjach 4,

5.3 i 5.4, pomoc, ktdra spelnia warunki okre$lone w sekcji 5.6 oraz pomoc, ktéra spetnia szczegblne warunki
okreslone w sekgeji 5.6a, nie musi wywolywac efektu zachety.”;

(') Dz.U.C 217z 2.7.2015, 5. 1.
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(7) pkt 58 otrzymuje brzmienie:

,Pomoc o charakterze odszkodowania, na przyktad pomoc, ktéra spelnia szczegdlne warunki okreslone w sekcjach 4,
5.3 i 5.4, pomoc, ktéra spelnia warunki okreslone w sekcji 5.6 oraz pomoc, ktéra spelnia szczegblne warunki
okreslone w sekgji 5.6a, uznaje si¢ za proporcjonalng.”;

(8) pkt 62 otrzymuje brzmienie:

,Ze wzgledu na korzystny wplyw na rozwdj sektora Komisja uwaza, ze w przypadku gdy pomoc spetnia szcze-
gblne warunki okreslone w sekcjach 4, 5.1, 5.3, 5.4 i 5.6a, negatywny wplyw na konkurencje i wymiang handlowa
jest ograniczony do minimum.”;

(9) po pkt 114 sekcji 5.6 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,5.6a. Pomoc na odnowienie floty rybackiej w regionach najbardziej oddalonych

(114a) Bioragc pod uwage szczegdlny status regionéw najbardziej oddalonych na mocy art. 349 Traktatu oraz
gléwne wyzwania zwigzane z ich rozwojem spoleczno-gospodarczym z uwagi na szczegdlne czynniki
okreslone w tym artykule, w nastgpstwie komunikatu Komisji w sprawie silniejszego i odnowionego part-
nerstwa strategicznego z najbardziej oddalonymi regionami UE z dnia 24 pazdziernika 2017 r. (¥),
w ktérym podkreslono znaczenie dzialalno$ci polowowej zgodnej z zasadami zréwnowazonego rozwoju
dla rozwoju niebieskiej gospodarki tych regionéw oraz w perspektywie pozytywnego wplywu pomocy na
realizacje WPRyb w tych regionach, w szczegdlnoéci w odniesieniu do dzialalno$ci polowowej zréwnowa-
zonej pod wzgledem ochrony $rodowiska, korzysci gospodarczych, spolecznych i w zakresie zatrudnienia
oraz dostepnosci dostaw zywnosci, w przypadku gdy celem pomocy jest wsparcie kosztéw zwigzanych
z nabyciem nowego statku rybackiego zarejestrowanego w regionie najbardziej oddalonym, Komisja oceni
pomoc na podstawie zasad okreslonych w sekcji 3 niniejszych wytycznych oraz warunkéw szczegbtowych
okreslonych w niniejszej sekgji.

(114b) Pomoc na nabycie nowego statku rybackiego na podstawie niniejszej sekcji mozna przyznaé wylacznie,
jezeli:

(@) nowy statek rybacki przestrzega unijnych i krajowych przepiséw w zakresie higieny, zdrowia, bezpie-
czenstwa i warunkow pracy na pokladzie statkéw rybackich i parametréw statkow rybackich; oraz

(b) w dniu zlozenia wniosku o przyznanie pomocy gtéwne miejsce rejestracji beneficjenta znajduje sie
w regionie najbardziej oddalonym, gdzie nowy statek zostanie zarejestrowany.

(114c) W dniu przyznania pomocy najbardziej aktualne sprawozdanie przygotowane zgodnie z art. 22 ust. 2 i 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 przed tg data musi wykazad, ze istnieje réwnowaga miedzy zdolnoscia
polowows a uprawnieniami do polowéw w segmencie floty regionu najbardziej oddalonego, do ktérego
nowy statek bedzie naleze¢. Wsparcia nie przyznaje sig, jezeli w tym sprawozdaniu oceny réwnowagi doty-
czacej segmentu floty, do ktérego dany statek bedzie naleze¢, nie przygotowano na podstawie wskaznikéw
biologicznych, ekonomicznych i dotyczacych wykorzystania statkdw, okreslonych we wsp6lnych wytycz-
nych, o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 tego rozporzadzenia (**).

(114d) W zadnym momencie nie mozna przekroczy¢ pulapéw zdolnosci potowowej kazdego panistwa czlonkow-
skiego i kazdego segmentu floty regionéw najbardziej oddalonych okre$lonych w zalgczniku II do rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1380/2013, z uwzglednieniem ewentualnego zmniejszenia tych pulapéw zgodnie
z art. 22 ust. 6 tego rozporzadzenia. Wprowadzenie do floty nowej zdolnosci potowowej nabytej dzigki
pomocy musi by¢ przeprowadzone z pelnym poszanowaniem tych pulapéw zdolnosci potowowych i nie
moze prowadzi¢ do ich przekroczenia.

(114e) Pomocy nie mozna uzalezni¢ od zakupu nowego statku w konkretnej stoczni.

(114f) Maksymalna intensywno$¢ pomocy publicznej nie moze przekroczyé 60 % catkowitych kosztéw kwalifiko-
walnych w przypadku statkéw o dlugosci catkowitej ponizej 12 metréw, nie moze przekroczyé 50 % cal-
kowitych kosztéw kwalifikowalnych w przypadku statkéw o dtugosci catkowitej przynajmniej 12 metréw
i ponizej 24 metréw i nie moze przekroczyé 25 % catkowitych kosztow kwalifikowalnych w przypadku
statkéw o dlugosci catkowitej wynoszacej przynajmniej 24 metry.
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(114g) Statek nabyty dzieki pomocy musi pozostaé zarejestrowany w regionie najbardziej oddalonym przez co
najmniej 15 lat od daty przyznania pomocy i musi w tym czasie wyladowywac wszystkie swoje polowy
w regionie najbardziej oddalonym. Jezeli warunek ten nie jest spelniony, nalezy zwréci¢ kwote pomocy
proporcjonalng do okresu lub stopnia niezgodnosci.

() Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotlecznego, Komitetu Regionéw i Europejskiego Banku Inwestycyjnego — Silniejsze i odnowione part-
nerstwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE (COM(2017) 623 final).

(**) Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady — Wytyczne dotyczace analizy réwnowagi
miedzy zdolnoscig potowows a uprawnieniami do polowéw zgodnie z art. 22 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspélnej polityki ryboléwstwa
(COM(2014) 545 final).”;

(10) pkt 115 otrzymuje brzmienie:

,W przypadku pomoc nie odpowiada jednemu z rodzajéw pomocy, o ktérych mowa w sekcjach 4 i 5.1-5.6a, jest
ona zasadniczo niezgodna z rynkiem wewnetrznym.”.
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8984 - HG/Vista/Allocate)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2018/C 422/02)

W dniu 22 sierpnia 2018 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentra-
Gji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewngetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wia-
domosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32018M8984. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.9132 — ICF Novedis/CDC Habitat/Swiss Life REIM/Fonciére Vesta)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2018/C 422/03)

W dniu 15 listopada 2018 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncen-
tracji i uznaniu jej za zgodna z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
Rady (WE) nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku francuskim i zostanie podany do wia-
domosci publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32018M9132. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
21 listopada 2018 r.
(2018/C 422/04)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,1409 CAD  Dolar kanadyjski 1,5144
JPY Jen 129,04 HKD  Dolar Hongkongu 8,9361
DKK Korona dufiska 74617 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6686
GBP Funt szterling 0,89108 |SGD Dolar singapurski 1,5663
SEK  Korona szwedzka 103143 | KRW  Won 1287,06
CHF Frank szwajcarski 1,1341 ZAR  Rand 15,9020
ISk Korona islandzka 141,20 CNY " Yuan renminbi 79121
NOK  Korona norweska 9,7290 HRK Kun? c.horwack? 74318
IDR Rupia indonezyjska 16 655,14
BON Lew L9558 I \(YR  Ringgit malezgiski 47735
CZK Korona czeska 26002 pyp peso filipinskie 59,593
HUF Forint wegierski 321,63 RUB Rubel rosyjski 75,0963
PLN  Zoty polski 42995 ITHB  Bat tajlandzki 37,593
RON Lej rumunski 4,6632 BRL Real 43262
TRY  Lir turecki 6,0888 MXN  Peso meksykafiskie 23,1180
AUD  Dolar australijski 1,5725 INR Rupia indyjska 81,3520

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Nowa strona narodowa obiegowych monet euro

(2018]C 422/05)

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznosciowej o nominale 2 euro emitowanej przez Monako

Obiegowe monety euro majg status prawnego Srodka platniczego w calej strefie euro. W celu poinformowania ogétu
spoleczefistwa, a takze podmiotéw obracajacych monetami w ramach swojej dzialalnoici Komisja oglasza opis wszyst-
kich nowych wzoréw monet euro (!). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 10 lutego 2009 r. (}) pafstwom czlonkow-
skim strefy euro oraz panstwom, ktére zawarly uklad monetarny z Unig Europejska przewidujacy emisje monet euro,
przystuguje prawo do emisji okoliczno$ciowych obiegowych monet euro, przy czym emisja ta musi spelnia¢ okreslone
warunki, a w szczegdlnodci monety musza mie¢ nominal 2 euro. Monety okoliczno$ciowe majg parametry techniczne
zwyklych obiegowych monet o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje si¢ wzdr okoliczno$ciowy
majgcy istotne symboliczne znaczenie dla danego pafistwa lub calej Europy.

Pafistwo emitujgce: Monako
Upamietniana postaé: Frangois Joseph Bosio

Opis motywu: Motyw przedstawia Josepha Francois Bosio na tle posagu. Nad wizerunkiem znajduje si¢ napis
,MONACO” w formie pélokregu. W dolnej cze¢sci widnieja dwa napisy, takze w formie pélokregu: ,FRANCOIS JOSEPH
BOSIO”, a pod nim: ,1768 — SCULPTEUR — 2018”. Po lewej i prawej stronie tych napiséw znajduja si¢: znak mennicy
i znak mincerski.

Na zewngtrznym otoku monety umieszczonych jest dwanascie gwiazd flagi europejskiej.
Planowany naklad: 16 tys. monet

Data emisji: 1 czerwca 2018 r.

(") Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierajacy odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, ktore zostaly wyemitowane
w 2002 r.

(*) Zob. konkluzje Rady do Spraw Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 2008 r.
w sprawie wspélnych wytycznych dotyczacych narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do obiegu (Dz.U. L 9
2 14.1.2009, s. 52).
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INFORMACJE DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO OBSZARU GOSPODARCZEGO

URZAD NADZORU EFTA

Dni ustawowo wolne od pracy w 2019 r.: pafistwa EOG/EFTA oraz instytucje EOG

(2018/C 422/06)

Islandia Liechtenstein Norwegia UrZQ(]izFI\%zj;izoru Trybunal EFTA
Wtorek, 1 stycznia X X X X X
Sroda, 2 stycznia X X X
Poniedzialek, 18 lutego X
Wtorek, 5 marca X
Wtorek, 19 marca X
Czwartek, 18 kwietnia X X X X
Pigtek, 19 kwietnia X X X X X
Poniedzialek, 22 kwietnia X X X X X
Czwartek, 25 kwietnia X
Sroda, 1 maja X X X X X
Pigtek, 17 maja X
Czwartek, 30 maja X X X X X
Piatek, 31 maja X X
Poniedzialek, 10 czerwca X X X X X
Poniedzialek, 17 czerwca X
Czwartek, 20 czerwca X
Poniedzialek, 24 czerwca X
Poniedzialek, 5 sierpnia X
Czwartek, 15 sierpnia X X X
Piatek, 16 sierpnia X
Poniedziatek, 2 wrze$nia X
Pigtek, 1 listopada X X X
Wtorek, 24 grudnia X X X X
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Islandia Liechtenstein Norwegia Urzq%FItIFXizoru Trybunal EFTA
Sroda, 25 grudnia X X X X X
Czwartek, 26 grudnia X X X X X
Pigtek, 27 grudnia X X
Poniedzialek, 30 grudnia X X
Wtorek, 31 grudnia X X X X

Dni ustawowo wolne od pracy wypadajace w sobote¢ lub w niedzielg nie zostaly wymienione.
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL EFTA

WYROK TRYBUNALU
z dnia 27 pazdziernika 2017 r.
w sprawie E-21/16
Pascal Nobile przeciwko DAS Rechtsschutz-Versicherungs AG

(Dyrektywa 87/344/EWG — Art. 201 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/138/WE — Ubezpieczenia kosztéw ochrony
prawnej — Swobodny wybér prawnika)

(2018/C 422/07)

W sprawie E-21/16 Pascal Nobile przeciwko DAS Rechtsschutz-Versicherungs AG — WNIOSEK skierowany do Trybu-
nalu na mocy art. 34 porozumienia miedzy pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunatu
Sprawiedliwosci przez Ksiazecy Sad Apelacyjny (Fiirstliches Obergericht) w sprawie wykladni art. 201 ust. 1 lit. a) dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadze-
nia dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalno$¢ II), Trybunatl w skladzie: Carl Baudenbacher (prezes),
Per Christiansen (sedzia sprawozdawca) oraz Benedikt Bogason (ad hoc), wydal w dniu 27 paZzdziernika 2017 r. wyrok
zawierajacy sentencj¢ nastgpujacej tresci:

Art. 201 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/138/WE wyklucza mozliwo$¢ zawarcia w umowie ubezpieczenia ochrony praw-
nej klauzuli zwalniajacej zaklad ubezpieczen ze zobowigzani wynikajacych z umowy, jesli osoba ubezpieczona, ktérej
zgodnie z umowa przystugiwaloby prawo do zgloszenia roszczen, upowaznia pelnomocnika do reprezentowania jej
interes6w bez zgody ubezpieczyciela.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do zaproszenia do skladania wnioskéw o dotacje na projekty objete programem

prac w obszarze transeuropejskich sieci telekomunikacyjnych w ramach instrumentu ,Yraczac

Europe” na lata 2014-2020 (decyzja wykonawcza Komisji C(2018) 568): zaproszenie CEF-
TC-2018-4: ,,e-Zdrowie”

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 225 z dnia 28 czerwca 2018 r.)
(2018/C 422/08)

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Sieci Komunikacyjnych, Tresci i Technologii oglasza sprostowanie do zapro-
szenia do skladania wnioskéw CEF-TC-2018-4: ,e-Zdrowie” o udzielenie dotacji zgodnie z priorytetami i celami okreslo-
nymi w programie prac na rok 2018 w odniesieniu do pomocy finansowej dotyczgcej instrumentu ,Eaczac Europe”

(CEF) — sektor telekomunikacji, zgodnie z publikacja w Dzienniku Urzgdowym (2018/C 225/06) w dniu 28 czerwca
2018 r.

Sprostowanie do zaproszenia do skladania wnioskow jest dostgpne na stronie internetowej:

https://ec.europa.eu/ineaen/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/201 8-cef-telecom-call-chealth



https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2018-cef-telecom-call-ehealth
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